Dar jazykl - znovunalezené dédictvi

V uplynulych dnech jsme si pfipominali dvacet let od sametové revoluce. Pro mne osobné to
zaroven znamena pripominku jiného vyrodi. Je tomu necelych dvacet let, co se vmém Zivoté
odehrala jind revoluce — revoluce duchovni. Spolu s vnéjsim padem politické zdi méla padnout
i vnitfni duchovni zed ateismu. Stejné jako pro tehdejsi spolecnost, kterd hledala cesty, jak dal
existovat, to znamenalo i pro mne klast si otazku, jak zit dal. A také s kym. Pamatuiji si, Ze jsem pred
témi témér dvaceti lety prichazel ke Kristu a zaroven si volil domov, v némz budu chtit nadale rozvijet
svlj duchovni Zivot. V mém rodném meésté nebylo zase tak tézké si vybrat, protoze tam kromé
fimsko-katolické cirkve a malého sboru CCE bylo pouze spoledenstvi Apostolské cirkve. A toto
spolecenstvi mi jiz vydatné pomahalo s prvnimi kroky ve vite, takze jsem se rozhodl zakotvit tam.
Navic se mi libilo, jak si tito kfestané Fikali letni¢ni. Vlastné jsem zprvu myslel, Ze si Fikaji letni. A to ve
mne vyplsobilo dojem pohody, sluni¢ka, lehkosti. Rikal jsem si — to bude dobry domov. Kdy? jsem
posléze zjistil, Ze spravna forma pojmenovani je letnicni, povaZoval jsem to stdle za archaismus ke
slovu letni - vzdyt v tom spolecenstvi se archaicky jazyk (rozuméj jazyk bible kralické) pouzival velmi
¢asto. Misto apostolové se fikalo ,,apostolé”, uednici byli ,,ucedinici” a tak podobné. Teprve pozdéji,
diky biblickému vyucovani, jsem se dozvédél, Ze slovo letnice pochazi odjinud. Tento plvodné
zidovsky svatek ma vsak prece jen s létem cosi spole¢ného. VétSinou se slavi na prelomu kvétna a
cervna (vypocet data slaveni se odviji od vypoctu data Velikonoc) a toto obdobi je u nas spjato
s nadchazejicim letnim obdobim.

Letni¢ni tedy své pojmenovani nevztahuji k létu, nybrz k svatku letnic. Tento Zidovsky svatek se
zacinal kazdorocné slavit padesdty den od obéti poddvani, k niz byl ptinesen snopek na pocdtku
Velikonoc. Byva také pojmenovan jako slavnost sklizné ¢i den prvnich snopkd (Ex 23,16). Vzhledem
k tomu, Ze od Velikonoc k tomuto svatku uplynulo sedm tydn(, byl zndm také pod nazvem svdtek
tydni (Dt 16,10). V Zidovské tradici je Savuot zaroveri pojiman jako oslava darovdni Tory. Lid si
pfipomind sedmkrdt sedm dni ptiprav od vychodu z egyptského zajeti po darovani Téry na hore Sinaj
a povazuje prijeti Téry na této hofe za pfirozené napinéni svobody ziskané vychodem z Egypta.
V kiestanskeé tradici se svatek letnic aktualizuje skrze udalosti zaznamenané v prvnich dvou kapitolach
biblické knihy Skutk(i. Zde se dozvime, Ze pravé k tomuto svatku odkazoval Jezis své ucedniky, kdyz
se jim ctyficet dni po vzkfiSeni zjevoval a vyucoval je o Bozim kralovstvi a nasledné jim pfi svém
nanebevstoupeni prikazal zlstat v Jeruzalémé a cekat na Otcovo zaslibeni, o kterém mluvi jako krtu
Duchem svatym (Sk 1,4-5). Toto zaslibeni bylo logickym vyvrcholenim pravd postupné zjevovanych ve
Starém zakoné ohledné Ducha svatého. Apostol Petr zd(iraziiuje tuto spojnici se Starym zakonem,
kdyZz béhem svého letni¢niho kazani cituje starozdkonniho proroka Joela: “A stane se v poslednich
dnech, pravi Buh, seslu svého Ducha na vsechny lidi, synové vasi a vase dcery budou mluvit v
prorockém vytrZeni, vasi mlddenci budou mit vidéni a vasi starci budou mit sny. | na své sluzebniky a
na své sluZebnice v onéch dnech seslu svého Ducha, a budou prorokovat... * (Sk 2,17). Izraelci nebyli
zvykli na takové univerzalni dilo Ducha svatého zahrnujici syny, dcery, mladence i starce. Pouze
osobnosti typu prorokd, krall ¢i soudcl byly vedeny Duchem svatym a zmocnovany k nadpfirozené
sluzbé. Petr vSak mluvi o tom, Ze dnem téchto konkrétnich letnic se plsobeni Ducha svatého
rozSifuje na vsechny vérici.

' DIVECKY, J. Zidovské svdtky. Praha: P3K, 2005. ISBN 80-903584-3-8. str. 16.

1



V souladu s tim letni¢ni kiestané tento kfest Duchem svatym povazuji za normativni zkusenost
pro kazdého véficitho a zaroven ji oddéluji od zkuSenosti znovuzrozeni. Vysvétleni, proc letni¢ni
teologie tyto dvé zkusSenosti oddéluje, presahuje kapacitu tohoto ¢lanku. V tuto chvili zlistarime u
toho, Ze ucednici shromazdéni v Jeruzalémé, prozili na den letnic nevsSedni zazitek. Druhd kapitola
knihy Skutk( jej popisuje nasledovné: ,Ndhle se z nebe ozval hukot, jakoby se Fitil prudky vitr, a
naplnil cely diim, kde sedéli. Ukdzaly se jim jakoby ohnivé jazyky, které se rozdélily a spocinuly na
kaZzdém z nich. Vsichni byli naplnéni Duchem svatym a zacali mluvit jinymi jazyky, jak jim Duch ddval
promlouvat” (Sk 2,2-4; B21). Vten den bylo vlJeruzalémé shromaidéno mnoiZstvi ZidG ze vsech
ndrodu na svété, nebot podle nafizeni MojziSova zakona méli slavit letnice pravé tam. Ackoliv tito
Zidé Zijici rozptylené v mnoha zemich tehdejsiho svéta rozuméli aramejstiné jako jazyku jejich
domovské zemé a fectiné jako jazyku obecné uzivanému, ovladali také jazyk oblasti, v niz bydleli. A
pravé v téchto konkrétnich jazycich nyni slySeli mluvit ty, na které sestoupil Duch svaty. A nejenom
to! Slyseli, jak témito jazyky mluvi o velkych Bozich skutcich.

Jesté nékolikrat najdeme v knize Skutk( popsanu podobnou zkusenost sestoupeni Ducha
svatého. V osmé kapitole je popsana evangelizace v Samafi. Je zde uvedeno, Ze kdyZ obyvatelé
mésta slyseli slova Filipa, jednoho z téch, kdo utekli pred prondsledovanim v Jeruzalémé, a vidéli
znameni, kterd cinil, byli zasazeni a pfijali Bozi slovo. Presto k témto lidem byli nasledné poslani
apostolové a ti se za né modlili, aby i jim byl dan Duch svaty. | kdyZ tu neni vyslovné uvedeno, zZe by
po prijeti Ducha mluvili v jinych jazycich, muselo se tam odehrdat néjaké viditelné znameni. Kouzelnik
Simon totiz dle Pisma vidél, ze na koho apostolové vlozi ruce, dostava Ducha svatého (Sk 8, 18). A tak
ackoliv zde neni fec¢ pfimo o modlitbé v jinych jazycich, muselo se jednat o néjaké fyzické znameni a
da se v kontextu dalSich mist Pisma predpokladat, Ze to byla pravé modlitba v jazycich. V desaté
kapitole té samé knihy Skutkd je totiz zaznamendan pfibéh Kornélia, zbozného pohana, jeni na
zakladé Petrova svédectvi uvéfil v Krista. A nasledné je uvedeno, Ze zidé doprovazejici Petra uzasli, Zze
dar Ducha svatého je vylit i na pohany — slyseli totiZ, jak mluvi v jinych jazycich a velebi Boha (Sk
10,46; B21). Stejné tak je mozné uvést priklad zhruba dvanacti muzl z Efezu (Sk 19). Na né vlozil
apostol Pavel ruce zhruba 25 let poté, co se sdm obratil ke Kristu. A vysledek byl tentyz — sestoupil na
né Duch svaty, takZe zacali mluvit v jinych jazycich a prorokovat (Sk 19,6). Jinymi slovy, i po mnohych
letech zGstava vzor stejny. Jak uvadi soucasny vedouci nejvétsi americké letni¢ni denominace
Assemblies of God George Wood ve své knize Living in The Spirit (Zivot v Duchu), znameni prudkého
vétru a ohnivych jazyki se pfi dalSich zkuSenostech kitd Duchem svatym v knize Skutkl jiz
neobjevovala (alespon o tom nepodava zaznamy). Znameni jazyku vsak ano. Navic neni napsano, Ze
na den letnic nékteri mluvili v jazycich a jini naptiklad prorokovali ¢i se u nich projevoval jiny dar,
nybrz vsichni byli naplnéni Duchem svatym a zacali mluvit jinymi jazyky, jak jim Duch daval
promlouvat. Letni¢ni teologie tomu rozumi tak, Ze modlitba v jinych jazycich je prvotni dikaz kftu
Duchem svatym a je urCena v§em véricim.

Vci takovému pojeti existuji samoziejmé i vyhrady. Nékteré z nich shrnuje napfiklad Stanley
Horton ve své Systematické teologii’. Nemame zde prostor se o viech zmifiovat, proto ¢tenare
odkazuji na uvedené dilo. Zde chci pouze uvést, Ze sama historie svédc¢i o tom, Ze si cirkev s timto
darem neumeéla dost dobre poradit. Jesté ve druhém stoleti po Kristu Polykarplv zak Ireneus hovofi
o tom, Ze v cirkvi je mnoho téch, kdo maji prorocky dar a kdo v Duchu mluvi vSemi druhy jazyki.?

2V gedting vydalo nakladatelstvi Kfestansky Zivot v roce 2001.
3 BRUMBACK, C. What Meaneth This? Springfield: Gospel Publishing House, 1947. ISBN 0-88243-624-4.
Str. 90.



Podle knihy A. Butlera Lives of the Saints (Zivoty svatych) napfiklad ,otec egyptského mnisstvi“ a
zakladatel prvniho klastera u feky Nilu Pachomius byl schopen v Duchu mluvit plynné fecky a latinsky,
ackoliv se tomu nikdy neucil.* P¥esto jiz ve ¢tvrtém stoleti piSe jeden z vyznamnych cirkevnich otc
Augustin, ze v Bibli sice ¢teme o mluveni v jinych jazycich v souvislosti se sestoupenim Ducha
svatého, avsak to ,bylo znameni pro jejich ¢as”. A dale se pta, zda-li kdyZ nyni vkladdme na nékoho
ruce a ten clovék prijima Ducha svatého, vidime, Ze by mluvil v jazycich? A jeho zavér je, Zze pokud i
v jeho dobé lidé pfijimaji Ducha svatého, avsak rozlicnymi jazyky vSech narodd nemluvi, je to proto,
ie sama Cirkev nyni mluvi jazyky vsech ndrodi’. Jinymi slovy cirkev uz modlitbu v jinych jazycich
nepotfebuje, protoze uz se rozsifila natolik, Ze obsdhla vSechny narody tehdejSiho svéta i s jejich
jazyky a poradi si i bez tohoto daru. Nasledné obdobi shrnuje v knize The Gift of Tongues (Dar jazyk()
jeji autor A. Mackie nasledovné: , 0d obdobi cirkevnich otcti do reformace... se stal dar jazyk( témér
zapomenutym fenoménem.“®

MozZna je to proto, Ze z lidského hlediska neni Uplné lehké pochopit, pro¢ Blih udéluje takovy
¢lovéka nedistota srdce (viz Jk 3,2-6). Blh tak naproti tomu nadpfirozené uschopriuje jazyk, aby byl
zdrojem dobra a pozehndni. Jindg teorie hleda analogie mezi pfibéhem o stavbé babylonské véze (Gn
11,1-9) a dnem letnic (Sk 2,1-12). V obou pfipadech byli lidé jednotni, Bah sestoupil a vysledkem bylo
mluveni v jinych jazycich. V prvnim pripadé vsak Slo o vzpouru vici Bohu a rozli¢nost jazykl byla
vysledkem zmateni jazykud. V druhém pripadé Slo o pokornou jednotu ucednikl pfed Bohem a
vysledkem byla chvdla Hospodinovych skutki v rozliénosti jazykl s naslednym vysledkem mnoha
Zivotl obracenych k Jezisi Kristu. Jak odlisSné zkuSenosti tedy tyto pribéhy vyjadfuji! Jesté jind teorie
hovofi o tom, Ze stejné tak, jako Izrael pfijal na Sinaji slova Tdry, tak pfijali u¢ednici v horni mistnosti
slova Ducha svatého. Carl Brumback ve svém klasickém dile What Meaneth This (Co tohle znamena?)
uvadi sedm dlivodu, proc Bah zvolil jazyky (mezi nimi nasledujici: vnéjsi diikaz, sjednocujici zkusenost,
odhaleni osobnosti Ducha svatého, poukaz na Ducha svatého jako zdroj pravdy apod.). Pfesto se mi
libi slova jiz zminovaného G. Wooda: , Pro¢ Bih vyvolil jazyky, se asi tady na zemi plné nedozvime.
Ovsem ackoliv pIné nevime ‘proc’, urcité vime "Ze’je vyvolil.“

X

Ano, ono ,Ze” je totiz velmi dalezité. Mnohd , pro¢“ mohou totiz pfinos tohoto vzacného daru
zastinit. M(zZe nam jich ve skutecnosti vyvstat mnoho. Mizeme se napftiklad ptat, pro¢ jsme museli
tak dlouho ¢ekat na obnovu této zkuSenosti v cirkvi samotné, pokud je tak stézejni. Jiz zmifovany A.
Mackie k tomu fika: ,Lidé vétsinou nerozvijeji dar jazykd, pokud nevédi, Ze tento dar existuje.” Jisté to
neni kompletni vysvétleni. Pravdou vsak — jak uZz bylo zminéno - je, Ze tento dar byl historii hodné
opomenut. O projevech tohoto daru v cirkvi do obdobi reformace uz bylo psano vyse. A podle
dostupnych zaznamu to ani po reformaci nebylo o mnoho lepsi. Teprve prelom devatenactého a
dvacatého stoleti pfinesl obnoveny duraz na zkusenost modlitby v jazycich. Vyraznéji se tento
fenomén v modernich déjindch mél objevovat jiz na probuzeneckych shromazdénich Edwarda Irvinga
v roce 1831.” Sam Irwing hovofil o tomto jevu jako o vyznamném znameni kitu Duchem svatym.
Podobné v roce 1875 zazivaly malé skupiny posluchacll tutéz zkusenost béhem kazani slavného D.L.

4 Tamtéz, str. 91.
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Moodyho na shromazdénich Y.M.C.A%. Podle dobovych ziznam(i Moody zanechal skupinky
posluchaci rozpalené a lidé v nich prorokovali a modlili se v jazycich. V tomto smyslu néktefi hovofi o
Moodym jako o pre-letni¢nim kazateli. Jini hovofi o vyraznéjsich projevech tohoto daru jiz béhem vin
probuzeni na americkém kontinenté v letech 1734 — 1859 nebo dokonce v ramci vznikajiciho
metodistického hnuti. Vyznamné pak ovlivnili rodici se letni¢ni hnuti na pfelomu devatendctého a
dvacatého stoleti Charles Parham, teditel Bethel Bible School v Topece v USA a nasledné William
Seymour, hlavni protagonista slavného probuzeni na Azusa Street v Los Angeles. Mnoho by mohlo byt
napsano o téchto udalostech, aviak zlistaime u toho, Ze od udalosti na Azusa Street se letnicni hnuti
stalo druhou nejvyznamnéjsi silou v rdmci kfestanstvi (hned po katolické cirkvi). Podle statistik se
dnes 2,1 miliardy lidi povaZuje za kfestany a z toho se 600 -700 milién( hlasi k letniénimu nebo
(neo)charismatickému hnuti.’ Toto znovunalezené dédictvi dalo kiestanstvi novy naboj.

Dalsi pro¢ mlze sméfovat k mnozZstvi lidi, ktefi tuto zkusenost nepfijali (a to ackoliv se za né
nékdo modlil podle biblického vzoru se vzkladanim rukou). Neni vidy po ruce jednoduché vysvétleni.
Mohu v této souvislosti uvést svou vlastni zkuSenost. Uvéril jsem, nechal se pokftit, ihned se za mne
pastofi modlili a vzkladali na mne ruce, dar jazyk( jsem vsak v tu chvili nepfijal. Diky Bohu Ze mne i
bez této zkusenosti pfijali na tehdejsi Letnicni biblickou akademii. Pravé na této Skole jsem se ukladal
jeden vecer ke spanku (pamatuji si, Ze to bylo na konci prvniho ro¢niku), kdyZz ke mné Duch svaty
jasné promluvil. ,,Jdi nahoru do Spice (rozuméj pidni prostor internatu s velikym oknem otevirajicim
nadherny vyhled na oblohu; pravé tam jsme se chodivali se studenty modlit) a modli se!” V tu chuvili
to byla ta posledni véc, ktera se mi chtéla délat. Nicméné vnitfni hlas byl natolik naléhavy, Ze jsem
uposlechl. Ve ,3$pici” jsem zacal chvalit Hospodina. Citil jsem, Ze se k néemu schyluje, netusil jsem
vSak k ¢emu. A najednou to pfislo. Proud vyvérajici z nitra a rvouci se ven mi uvolnil jazyk a ja
v modlitbé pfirozené presel do uctivani v cizim jazyku. Od té doby se modlitba v jazycich stala
neoddélitelnou souéasti mého duchovniho Zivota. Pro mne osobné se zkuSenost témér dvouletého
»Cekdni” na tento dar stala povzbuzenim k trpélivosti s témi, kdo v této oblasti bojuji stejné jako
tehdy ja.

Jiné pro¢ mze byt etické — toto proc¢ sméruje k Zivotnimu stylu téch, ktefi jsou pokiténi v Duchu
svatém, ale svym chovanim jakoby to popirali. Vtomto smyslu je tfeba nezaménovat dary Ducha
svatého s ovocem Ducha (Ga 5). V korintském sboru se projevovalo tolik nadpfirozenych dar(, véetné
modlitby v jazycich, az jejich pouzivani musel apostol Pavel korigovat svym prvnim dopisem do
Korintu! | pres mnohou rozmanitost dar(l se tam vSak také objevovaly pripady Stépeni sboru,
nemravnosti a hadek. A byly to véci tak hluboce zakorenéné, Ze jesté mnohem pozdéji, po Pavlové
smrti, Fimsky biskup Klement ve svém dopise témuz sboru vyzyva sbor k jednoté a posvéceni. Jak tedy
zdlraznuje Stanley Horton: dllezitym hlediskem je v tomto pripadé ovoce Ducha. Jeizis totiz rekl: ,Po
jejich ovoci je pozndte.“ (Mt 7,16-20).

At uz jsou vSak ona ,pro¢” jakakoliv, neméla by — jak uz bylo feceno - prekryt ona ,Ze”. To, ze je
modlitba v jazycich spojena se ki'tem Duchem svatym, jsme si jiz uvedli. Je také uvedena jako jeden
z deviti dard Ducha v prvnim listu Korintskym 12. kapitole. Ekumenicka verze biblického prekladu
misto o modlitbé v jazycich hovoti o modlitbé ve vytrZeni. To mizZe zavdavat podnét k myslence, Ze
takovy Clovék se neovlada. Nicméné ctrnacta kapitola stejného listu jasné hovofi o tom, Ze duchovni
dary, véetné modlitby v jazycich, jsou dany ke spole¢nému prospéchu a mlizeme je ovladat. V tomto

8 Iy
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oddile Pavel hovofi o poradku v ramci verejnych bohosluzeb a zdlraznuje, Ze v zdjmu spolecného
prospéchu bychom se méli modlit za vyklad modlitby v jazycich tak, aby ji mohli okolni lidé rozumét a
vzit z této formy modlitby uZitek. Pékny pfiklad uvadi G. Wood ve zminéné knize Living in the Spirit:
,KdyZ jsem byl Cerstvy student na Evangel College, zazZivali jsme tam onoho roku 1958 probuzeni.
Béhem jedné vecerni bohosluzby se nékdo modlil v jazycich. Vyklad pfinesla jedna ze studentek, kterd
— pokud jsem ja védél — dosud Zadnym duchovnim darem neposlouZila. Ndsledné v noci byl evidentné
dot&en na nasem pokoji jeden student z Taiwanu. Rekl ndsledujici slova: ,Byl jsem velmi zarmoucen.
Daleko od domova a od rodiny, v cizi zemi. Ptal jsem se, jestli Bih o mné vibec vi. Modlitba v jazycich
pronesend béhem dnesniho shromdzdéni byla v mém rodném jazyce, mandarin. A vyklad byl

dokonalym prekladem. Obrovsky mne to potésilo a ujistilo, Ze Biih o mne vi*“.*

MozZna se tento ptibéh
muze zdat malicherny — Blh , jenom“ nékoho utvrdi o své pritomnosti. Ovsem kazdy z nas vime, jak je

to pro nas v nékterych okamzicich Zivota stézejni a dulezité.

Pokud zlstaneme na této osobni roving, miZeme vyzdvihnout dalsi pfinos tohoto daru. ,Kdo
mluvi v jazycich, posiluje sam sebe” (1 K 14,4). V tomto smyslu Pavel fikd, Ze on ma dar modlit se
v jazycich vice nez vsichni Korintsti. Toto slovo je mozné dat do souvislosti s osmou kapitolou epistoly
Rimandm. Tam je uvedeno, Ze Duch pFichazi na pomoc nasi slabosti, protoZe ¢asto ani nevime, za co
se mame modlit, ale sdm Duch se za nas pfimlouva nevyslovitelnym lkdnim. Mnohdy prichdzime pred
Boha a vlastné nevime, za co se prfesné modlit. Nechame tedy prichod Jemu samotnému, aby se
skrze modlitbu v jazycich Duch pfimlouval a tak nas samotné vedl v modlitbé. Casto se mi stava, ze
lidé pfijdou na zavérecnou vyzvu pfi kdzani dopfedu a chtéji se modlit. Mnohdy nevim, za co
specificky se s nimi mam modlit. Mam vsak zkusenost, Ze jestlize se za¢nu modlit v jazycich, po néjaké
chvili citim vedeni k uréitému tématu. Velmi ¢asto z reakci zjistim, jak moc pfesné toto vedeni je. A
zUstavam premozZen BoZi milosti a znovu a zas s povdékem oceriuji tento dar, ktery ndm Blh dal.

Zajimavé je spojeni modlitby v jazycich s Velkym povéfenim. V zavéru Markova evangelia Jezi$
vysila ucedniky do celého svéta a fika, Ze ti, kdo uvéfi, budou mimo jiné mluvit novymi jazyky. V této
souvislosti je zajimavé zminit, ze prikopnik letni¢niho hnuti Charles Parham po zkusenosti na Bethel
Bible College, kdy studenti mluvili v jednadvaceti znamych jazycich, zacal vyucovat, Ze misionafi se
nemuseji ucit cizi jazyk. Jediné, co potiebuji, je zkusenost kftu Duchem svatym. Tento postoj sice
vétéina pozdéjsich letni¢nich vedoucich odmitla, on si jej viak zachoval aZ do smrti.*!

Jiz zminovany Stanley Horton vidi uZitek daru jazyk( ve Ctyrech oblastech: v uctivdni (1 K 14,2),
v budovdni sebe samého (1 K 14,4), ve vzddvdni diki (1 K 14,17) a jako znameni pro nevéfici (1
K 14,22)**. MoZna mazeme zUstat u tohoto seznamu s tim, Ze neni moZné na tomto misté vyCerpat
vSechny perspektivy, ze kterych je mozné modlitbu v jazycich vidét. Dulezité je zdlraznit, Ze vse, tedy
i pouzivani duchovnich dari véetné modlitby v jazycich, se ma dit v lasce. Jazyky by nemély byt
nastrojem Stépeni, nybrz budovani. Navic letni¢ni hnuti ma ddrazl vic a fenomén jazyki tedy neni
mozZné vidét osamocené. Stejné tak bychom mohli hovotit o dirazu na znovuzrozeni, uzdraveni, misii
a evangelizaci, druhy pfichod JeZise Krista apod. Mnoho z téchto dlirazli nezastava letnicni hnuti
samo — je soucasti Sirsiho téla Kristova. Presto, ¢i pravé proto, si i po onéch témér dvaceti letech stale
myslim, Ze letni¢ni jsou dobrym duchovnim domovem s bohatym dédictvim, které by se nemélo opét
ztratit kdesi v historii.

®\WO0O0D, G. Living in the Spirit, str. 75.
u SYNAN, V. The Holiness-Pentecostal Tradition, str. 92.
2 HORTON, S.M. Systematickd teologie. Albrechtice: Kfestansky Zivot, 2001. ISBN 80-7112-069-3. Str. 487.
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Na zavér jedna zajimavost. Jednim z onéch jedenadvaceti jazykd, jimiz postupné promluvili
v modlitbé studenti na Parhamové Bethel Bible College byla i ¢edtina.”* Neni to svym zplisobem

vyzva?

Bc. Radek Smetana, M.A.
Zdstupce biskupa AC pro vzdélavani

B SYNAN, V. The Holiness-Pentecostal Tradition, str. 92.
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